SLING SWIVEL STUD KIT - UNCLE MIKES DOME SWIVEL STUD

10-32X3/4" 12 PACK

Every Swivel Stud & Part You Need

BROWNELLS SLING SWIVEL STUD KIT Saves money and 'scrounge-time' by
putting all the most needed swivel stud parts at your fingertips. SPECS: Kit
includes: 1 dz. each of 6 individual 10-32, dome-top sling studs; 3 dz., ?'
(19mm) wood screw studs; 1 dz., ?' (12.7mm)wood screw studs; 2 dz., 10-32
hex nuts; 4 dz., 10-32 dome top nuts; 4 dz. white plastic spacers; 4 dz., black
plastic spacers; all in bench box. Order refills from chart.

Attributes

Name: UNCLE MIKES DOME SWIVEL STUD 10-32X3/4" 12 PACK
Manufacturer: UNCLE MIKES

Product no.: 080769161

Mfr. No.:

Style: Rifle Swivels

Delivery weight: 0.066kg

UPC: 050806020481
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Sicherheitsanleitung fur das UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du das UNCLE MIKE'S Sling Swivel Stud Kit gewahlt hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
dir alle notwendigen Teile fiir die Befestigung deines Gewehrs an einem Sling zur Verfligung zu stellen. Bitte lies
diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere Verwendung und die Einhaltung der EUVerordnung
Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

o Stelle sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

¢ Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

« Uberpriife das Produkt regelmé&Big auf Abnutzung oder Beschadigungen.

¢ Verwende das Produkt nicht, wenn Teile fehlen oder beschadigt sind.

¢ Halte dich an die lokalen Gesetze und Vorschriften bezlglich Zubeh6r fur Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

e Uberpriife immer, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Sling Swivel Studs anbringst oder
abnimmst.

¢ Vermeide es, UbermaRBige Kraft beim Installieren oder Entfernen der Studs zu verwenden, um
Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Stelle sicher, dass die Sling Swivel Studs vor der Verwendung sicher befestigt sind, um Unfalle zu
verhindern.

e Modifiziere das Produkt nicht; Anderungen kénnen die Sicherheit und Funktionalitat beeintrachtigen.

¢ Wenn du Probleme mit dem Produkt hast, stelle die Verwendung sofort ein und konsultiere einen
qualifizierten Fachmann.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Sammle alle notwendigen Komponenten aus dem Kit: Sling Studs, Holzschrauben,
Sechskantmuttern, KuppelTop Muttern und Abstandshalter.
o Stelle sicher, dass du die geeigneten Werkzeuge flr die Installation hast (z. B. Schraubendreher).

2. Installation:

o

Bestimme den gewlnschten Standort an deiner Feuerwaffe flr den Sling Swivel Stud.

Verwende bei Bedarf eine Bohrmaschine, um ein Fihrungsloch zu erstellen, das der GroRe der
Holzschraube entspricht.

Setze den HolzschraubenStud in das Fihrungsloch ein und ziehe ihn fest.

Befestige die KuppelTop Mutter am Sling Stud und ziehe sie fest, um Stabilitat zu gewahrleisten.
Verwende Abstandshalter nach Bedarf, um die gewlnschte Passform und den gewlinschten
Abstand zu erreichen.
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3. Nutzung:

o Befestige deinen Sling an den installierten Swivel Studs.
o Uberpriife regelméRig die Festigkeit der Studs und Muttern vor jedem Gebrauch.
o Vermeide es, den Sling zu Uberlasten oder ihn auf eine Weise zu verwenden, die die



Entwurfskapazitaten Uberschreitet.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge ungenutzte oder beschadigte Teile gemaR den 6rtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmill; ziehe stattdessen Recyclingoptionen in Betracht, wo
verfugbar.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen bezlglich Sicherheit oder Produktproblemen kontaktiere bitte den Hersteller oder deinen értlichen
Einzelhandler. Stelle sicher, dass du die Produktdetails bereithaltst, um eine effizientere Antwort zu erhalten.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit dem
UNCLE MIKE'S Sling Swivel Stud Kit gewahrleisten. Vielen Dank fur deine Aufmerksamkeit zur Sicherheit.



Safety Instruction Guide for UNCLE MIKE'S SLING
SWIVEL STUD KIT

Introduction

Thank you for choosing the UNCLE MIKE'S Sling Swivel Stud Kit. This product is designed to provide you with
essential parts for your firearm's sling attachment needs. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe usage and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the product out of reach of children to prevent accidents.
Regularly inspect the product for any wear or damage.

Do not use the product if any parts are missing or damaged.
Follow local laws and regulations regarding firearm accessories.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always verify that the firearm is unloaded before attaching or detaching the sling swivel studs.
Avoid using excessive force when installing or removing the studs to prevent damage.

Ensure that the sling swivel studs are securely fastened before use to prevent accidents.

Do not modify the product; alterations may compromise safety and functionality.

If you experience any issues with the product, cease use immediately and consult a qualified
professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary components from the kit: sling studs, wood screws, hex nuts, dome top nuts,
and spacers.
o Ensure you have the appropriate tools for installation (e.g., screwdriver).

2. Installation:

[¢]

Identify the desired location on your firearm for the sling swivel stud.

Use a drill to create a pilot hole if necessary, ensuring it matches the size of the wood screw.
Insert the wood screw stud into the pilot hole and tighten it securely.

Attach the dome top nut to the sling stud and tighten it to ensure stability.

Use spacers as needed to achieve the desired fit and clearance.

o

[¢]

[¢]

o

3. Usage:

o Attach your sling to the installed swivel studs.
o Regularly check the tightness of the studs and nuts before each use.
o Avoid overloading the sling or using it in a manner that exceeds its design capabilities.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local waste disposal regulations.
¢ Do not dispose of the product in household waste; instead, consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please contact the manufacturer or your local retailer.
Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the UNCLE MIKE'S
Sling Swivel Stud Kit. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el KIT
DE PERNOS DE SLING SWIVEL DE UNCLE MIKE'S

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Pernos de Sling Swivel de UNCLE MIKE'S. Este producto estd disefiado para
proporcionarte las piezas esenciales para tus necesidades de sujecién de sling en armas de fuego. Por favor, lee
esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar un uso seguro y el cumplimiento con la
Regulacién General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que el producto se use solo para su propdsito previsto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios.

No uses el producto si falta alguna parte o si esta dafiado.

Cumple con las leyes y regulaciones locales respecto a los accesorios de armas de fuego.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre verifica que el arma de fuego esté descargada antes de adjuntar o quitar los pernos de sling
swivel.

¢ Evita usar fuerza excesiva al instalar o quitar los pernos para prevenir dafos.

e Asegurate de que los pernos de sling swivel estén bien ajustados antes de usarlos para evitar accidentes.

¢ No modifiques el producto; las alteraciones pueden comprometer la seguridad y la funcionalidad.

¢ Si experimentas algun problema con el producto, cesa su uso de inmediato y consulta a un profesional
calificado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los componentes necesarios del kit: pernos de sling, tornillos para madera, tuercas
hexagonales, tuercas de cabeza de clpula y espaciadores.

o Asegurate de tener las herramientas adecuadas para la instalacién (por ejemplo, un
destornillador).

2. Instalacion:

o |dentifica la ubicacién deseada en tu arma de fuego para el perno de sling swivel.

o Usa un taladro para crear un agujero piloto si es necesario, asegurandote de que coincida con el
tamafio del tornillo para madera.

o Inserta el perno de tornillo para madera en el agujero piloto y ajustalo de manera segura.

o Adjunta la tuerca de cabeza de cUpula al perno de sling y ajlstala para asegurar estabilidad.

o Usa espaciadores segln sea necesario para lograr el ajuste y la separacién deseados.

o Adjunta tu sling a los pernos de swivel instalados.
o Verifica regularmente la firmeza de los pernos y tuercas antes de cada uso.
o Evita sobrecargar el sling o usarlo de una manera que exceda sus capacidades de disefio.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier parte no utilizada o dafiada de acuerdo con las regulaciones locales de eliminacién de

residuos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica; en su lugar, considera opciones de reciclaje donde

estén disponibles.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o problemas del producto, por favor contacta al fabricante
0 a tu minorista local. AseguUrate de tener los detalles del producto listos para una respuesta mas eficiente.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes asegurar una experiencia segura y efectiva con el Kit de
Pernos de Sling Swivel de UNCLE MIKE'S. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Guide de sécurité pour le KIT DE GOUJONS DE
SANGLE UNCLE MIKE'S

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Goujons de Sangle UNCLE MIKE'S. Ce produit est concu pour te fournir les pieces
essentielles pour les besoins d'attachement de sangle de ton arme a feu. Veuillez lire ce guide de sécurité
attentivement pour garantir une utilisation stre et conforme au Réglement Général sur la Sécurité des Produits
(GPSR) de I'UE.

Directives de sécurité générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniqguement a des fins prévues.

Garde le produit hors de portée des enfants pour prévenir les accidents.
Inspecte régulierement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si des pieces sont manquantes ou endommagées.
Suis les lois et reglements locaux concernant les accessoires d'armes a feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

» Vérifie toujours que I'arme a feu est déchargée avant d'attacher ou de détacher les goujons de sangle.
Evite d'utiliser une force excessive lors de I'installation ou du retrait des goujons pour prévenir les
dommages.

Assuretoi que les goujons de sangle sont bien fixés avant utilisation pour éviter les accidents.

Ne modifie pas le produit ; les altérations peuvent compromettre la sécurité et la fonctionnalité.

Si tu rencontres des problemes avec le produit, cesse immédiatement son utilisation et consulte un
professionnel qualifié.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Préparation :

o Rassemble tous les composants nécessaires du kit : goujons de sangle, vis a bois, écrous
hexagonaux, écrous a téte dome et entretoises.
o Assuretoi d'avoir les outils appropriés pour l'installation (par exemple, un tournevis).

2. Installation :

o |dentifie I'emplacement souhaité sur ton arme a feu pour le goujon de sangle.

o Utilise une perceuse pour créer un trou pilote si nécessaire, en t'assurant qu'il correspond a la
taille de la vis a bois.

Insére le goujon a vis dans le trou pilote et fixele solidement.

Attache I'écrou a téte dome au goujon de sangle et serrele pour garantir la stabilité.

Utilise des entretoises si nécessaire pour obtenir I'ajustement et le dégagement souhaités.

[¢]
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3. Utilisation :

o Attache ta sangle aux goujons de sangle installés.

o Vérifie régulierement le serrage des goujons et des écrous avant chaque utilisation.

o Evite de surcharger la sangle ou de I'utiliser d'une maniére qui dépasse ses capacités de
conception.



Instructions d'élimination

e Elimine toutes les piéces inutilisées ou endommagées conformément aux réglements locaux sur
I'élimination des déchets.

¢ Ne pas jeter le produit dans les déchets ménagers ; envisage plutdt des options de recyclage lorsque cela
est possible.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou les probléemes de produit, veuillez contacter le fabricant ou votre
détaillant local. Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse plus efficace.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et efficace avec le Kit de Goujons
de Sangle UNCLE MIKE'S. Merci de préter attention a la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il KIT STUD
DI SLING SWIVEL UNCLE MIKE'S

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit Stud di Sling Swivel UNCLE MIKE'S. Questo prodotto € progettato per fornirti le parti
essenziali per le tue esigenze di attacco del sling per armi da fuoco. Ti preghiamo di leggere attentamente
questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e la conformita con il Regolamento Generale
sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.
Ispeziona regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se mancano o sono danneggiati dei componenti.
Segui le leggi e i regolamenti locali riguardanti gli accessori per armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica sempre che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare i sling swivel studs.

Evita di usare una forza eccessiva durante I'installazione o la rimozione dei studs per prevenire danni.

Assicurati che i sling swivel studs siano fissati saldamente prima dell'uso per evitare incidenti.

Non modificare il prodotto; le alterazioni possono compromettere la sicurezza e la funzionalita.

¢ Se riscontri problemi con il prodotto, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista
qualificato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Raccogli tutti i componenti necessari dal kit: sling studs, viti in legno, dadi esagonali, dadi a cupola
e spessori.
o Assicurati di avere gli strumenti appropriati per I'installazione (ad es., cacciavite).

2. Installazione:

o |dentifica la posizione desiderata sulla tua arma da fuoco per il sling swivel stud.

o Usa un trapano per creare un foro pilota se necessario, assicurandoti che corrisponda alla
dimensione della vite in legno.

o Inserisci il wood screw stud nel foro pilota e stringilo saldamente.

o Attacca il dado a cupola al sling stud e stringilo per garantire stabilita.

o Usa spessori se necessario per ottenere la vestibilita e il chiarimento desiderati.

o Attacca il tuo sling agli swivel studs installati.
o Controlla regolarmente la tensione dei studs e dei dadi prima di ogni uso.
o Evita di sovraccaricare il sling o di utilizzarlo in un modo che superi le sue capacita di design.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci eventuali parti inutilizzate o danneggiate in conformita con le normative locali sullo smaltimento
dei rifiuti.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici; considera invece opzioni di riciclaggio dove disponibili.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o problemi con il prodotto, ti preghiamo di contattare il
produttore o il tuo rivenditore locale. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta piu
efficiente.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con il Kit Stud di Sling
Swivel UNCLE MIKE'S. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for UNCLE MIKE'S
SLING SWIVEL STUD KIT

Introduksjon

Takk for at du valgte UNCLE MIKE'S Sling Swivel Stud Kit. Dette produktet er designet for & gi deg ngdvendige
deler til festing av slynge pa ditt skytevapen. Vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye for a sikre
trygg bruk og overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforskrift (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal.

Hold produktet utilgjengelig for barn for & forhindre ulykker.

¢ Inspiser produktet regelmessig for slitasje eller skade.

Ikke bruk produktet hvis noen deler mangler eller er skadet.
Falg lokale lover og forskrifter angaende tilbehgr til skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

* Verifiser alltid at skytevapenet er uladet fgr du fester eller fierner slynge swivel studs.
e Unnga a bruke overdreven kraft nar du installerer eller fierner studs for & forhindre skade.
e Sgrg for at slynge swivel studs er sikkert festet fgr bruk for @ unnga ulykker.

Ikke modifiser produktet; endringer kan kompromittere sikkerhet og funksjonalitet.
Hvis du opplever problemer med produktet, slutt & bruke det umiddelbart og kontakt en kvalifisert

profesjonell.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o

o

Samle alle ngdvendige komponenter fra settet: sling studs, treskruer, sekskantmuttere, kuppeltop
muttere, og skiver.
Sgrg for at du har passende verktgy for installasjon (f.eks. skrutrekker).

2. Installasjon:

o

(e}

Identifiser gnsket plassering pa ditt skytevapen for sling swivel stud.

Bruk en drill for & lage et pilot hull om ngdvendig, og serg for at det matcher starrelsen pa
treskruen.

Sett inn treskruestud i pilot hullet og stram det sikkert.

Fest kuppeltop mutteren til sling stud og stram den for a sikre stabilitet.

Bruk skiver etter behov for & oppna gnsket passform og klaring.

Fest slynge til de installerte swivel studs.
Sjekk regelmessig stramheten pa studs og muttere far hver bruk.
Unnga a overbelaste slynge eller bruke den pa en mate som overskrider dens designkapasitet.

Avfallsinstruksjoner

¢ Bli kvitt eventuelle ubrukte eller skadede deler i samsvar med lokale avfallsbehandlingsregler.
¢ Ikke kast produktet i husholdningsavfall; vurder i stedet resirkuleringsalternativer der det er tilgjengelig.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal angdende sikkerhet eller produktproblemer, vennligst kontakt produsenten eller din lokale
forhandler. Sgrg for at du har produktdetaljene klare for en mer effektiv respons.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med UNCLE MIKE'S Sling
Swivel Stud Kit. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet.



Przewodnik po Instrukcjach Bezpieczenstwa dla
Zestawu Srub Mocujacych Pasy UNCLE MIKE'S

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Zestawu Srub Mocujacych Pasy UNCLE MIKE'S. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby
dostarczy¢ Ci niezbedne elementy do mocowania pasa w Twojej broni. Prosimy o uwazne przeczytanie tego
przewodnika po instrukcjach bezpieczenstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne uzytkowanie i zgodnos¢ z
Rozporzadzeniem UE w sprawie ogdlnego bezpieczehstwa produktéw (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytgcznie do zamierzonego celu.

¢ Trzymaj produkt z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen.

¢ Nie uzywaj produktu, jesli jakiekolwiek czesci sg brakujgce lub uszkodzone.

e Przestrzegaj lokalnych przepiséw i regulacji dotyczacych akcesoriéw do broni palnej.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Zawsze upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zamocowaniem lub odtgczeniem Srub mocujgcych
pas.

¢ Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas instalacji lub demontazu $rub, aby zapobiec uszkodzeniom.

e Upewnij sie, ze Sruby mocujace pas sg pewnie zamocowane przed uzyciem, aby zapobiec wypadkom.

¢ Nie modyfikuj produktu; zmiany moga wptynac¢ na bezpieczenstwo i funkcjonalnos¢.

e Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z produktem, natychmiast zaprzestah jego uzywania i skonsultuj
sie z wykwalifikowanym specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Zbierz wszystkie niezbedne komponenty z zestawu: Sruby mocujace, Sruby do drewna, nakretki
szesciokagtne, nakretki dome top oraz podktadki.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji (np. wkretak).

2. Instalacja:

[¢]

Zidentyfikuj pozadane miejsce na swojej broni do zamocowania $ruby mocujacej pas.

W razie potrzeby uzyj wiertta, aby stworzy¢ otwdr pilotowy, upewniajac sie, ze pasuje do rozmiaru
sruby do drewna.

W16z Srube mocujaca do otworu pilotowego i mocno jg dokred.

Przymocuj nakretke dome top do Sruby mocujacej i dokred jg, aby zapewni¢ stabilnosc.

Uzyj podktadek w razie potrzeby, aby osiggngé pozadane dopasowanie i przeswit.

[¢]

[¢]
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3. Uzytkowanie:

o Przymocuj swéj pas do zamocowanych Srub mocujacych.
o Regularnie sprawdzaj dokrecenie srub i nakretek przed kazdym uzyciem.
o Unikaj przecigzania pasa lub uzywania go w sposéb, ktéry przekracza jego mozliwosci projektowe.



Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj wszelkie nieuzywane lub uszkodzone czesci zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji
odpadoéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw komunalnych; zamiast tego rozwaz opcje recyklingu, gdzie to
mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub probleméw z produktem, skontaktu;j sie z
producentem lub swoim lokalnym sprzedawcga. Upewnij sie, ze masz szczegédty produktu, aby uzyskac szybsza
odpowiedz.

Prosze pamietad, ze przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa zapewni bezpieczne i skuteczne
doswiadczenie z Zestawem Srub Mocujgcych Pasy UNCLE MIKE'S. Dziekujemy za uwage na kwestie
bezpieczenstwa.



Turvaohjeet UNCLE MIKE'S SLING SWIVEL STUD
KiT:lle

Johdanto

Kiitos, etta valitsit UNCLE MIKE'S Sling Swivel Stud Kitin. Tdma tuote on suunniteltu tarjoamaan sinulle
olennaiset osat aseesi hihnan kiinnittdmiseen. Lue tama turvaohje huolellisesti varmistaaksesi turvallisen
kayton ja EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) noudattamisen.

Yleiset Turvaohjeet

e Varmista, ettd tuotetta kaytetdan vain sen tarkoitetulla tavalla.

¢ Pida tuote lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

¢ Tarkista tuote saanndéllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.

o Al kéayta tuotetta, jos osia puuttuu tai on vaurioitunut.

¢ Noudata paikallisia lakeja ja saanndksia, jotka koskevat asevarusteita.

Erityiset Turvatoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta ase on tyhjennetty ennen hihnan kiinnityspisteiden kiinnittdmista tai irrottamista.

¢ Valta liiallista voimaa asennettaessa tai poistettaessa kiinnityspisteita vaurioiden estamiseksi.

¢ Varmista, etta hihnan kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa onnettomuuksien estamiseksi.
 Ald muuta tuotetta; muutokset voivat vaarantaa turvallisuuden ja toimivuuden.

¢ Jos kohtaat ongelmia tuotteen kanssa, lopeta kaytto valittdmasti ja ota yhteys patevaan ammattilaiseen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Keraa kaikki tarvittavat osat paketista: hihnan kiinnityspisteet, puuruuvit, kuusiopaiset mutterit,
kupumaiset mutterit ja valikappaleet.
o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten (esim. ruuvimeisseli).

2. Asennus:

[¢]

Maarita haluttu paikka aseesi hihnan kiinnityspisteelle.

Kayta tarvittaessa poraa ohjausreikien luomiseksi varmistaen, etta se vastaa puuruuvin kokoa.
Aseta puuruuvikiinnityspiste ohjausreikaan ja kiinnita se tiukasti.

Kiinnita kupumainen mutteri hihnan kiinnityspisteeseen ja kirista se vakauden varmistamiseksi.
Kayta valikappaleita tarpeen mukaan halutun istuvuuden ja valykkeen saavuttamiseksi.

[¢]

o

[¢]

[¢]

3. Kaytto:

o Kiinnitd hihna asennettuihin kiinnityspisteisiin.
o Tarkista saanndllisesti kiinnityspisteiden ja muttereiden tiukkuus ennen jokaista kayttéa.
o Valtd hihnan ylikuormittamista tai kayttamista tavalla, joka ylittdd sen suunnitellut ominaisuudet.

Havittamisohjeet

o Havitd kaikki kayttamattomat tai vaurioituneet osat paikallisten jatteiden havittamista koskevien
saantdjen mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana; harkitse sen sijaan kierratysmahdollisuuksia, jos niita on
saatavilla.



Lisatietoja
Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuuteen tai tuotteeseen liittyen, ota yhteys valmistajaan tai paikalliseen

jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina tehokkaamman vastauksen saamiseksi.

Noudattamalla naita turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen UNCLE MIKE'S Sling
Swivel Stud Kitin kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



Sakerhetsinstruktionsguide for UNCLE MIKE'S
SLING SWIVEL STUD KIT

Introduktion

Tack for att du valt UNCLE MIKE'S Sling Swivel Stud Kit. Denna produkt ar utformad for att ge dig nédvandiga
delar for faste av ditt vapensling. Vanligen 13s denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant for att sakerstalla
saker anvandning och fdlja EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att produkten endast anvands for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn for att férhindra olyckor.
¢ Inspektera produkten regelbundet for slitage eller skador.
Anvand inte produkten om nagra delar saknas eller ar skadade.
F6lj lokala lagar och forordningar angaende tillbehor till vapen.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du faster eller lossar sling swivel studs.

Undvik att anvanda dverdriven kraft nar du installerar eller tar bort studs for att férhindra skador.
Se till att sling swivel studs ar ordentligt fastsatta innan anvandning for att férhindra olyckor.
Modifiera inte produkten; andringar kan aventyra sakerhet och funktionalitet.

Om du upplever nagra problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och konsultera en
kvalificerad professionell.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga komponenter fran kitet: sling studs, traskruvar, hexmuttrar, kupolformade
muttrar och distansringar.
o Se till att du har ratt verktyg fér installation (t.ex. skruvmejsel).

2. Installation:

Identifiera den 6nskade platsen pa ditt vapen for sling swivel stud.

Anvand en borr for att skapa ett pilot hal om nédvandigt, och se till att det matchar storleken pa
traskruven.

Satt in traskruvstudsen i pilot halet och dra at den ordentligt.

Fast den kupolformade muttern pa sling studsen och dra at den for att sakerstalla stabilitet.

o Anvand distansringar vid behov for att uppna énskad passform och klarans.

[¢]

o

[¢]

o

3. Anvandning:

o Fast din sling pa de installerade swivel studs.
o Kontrollera regelbundet dtdragningen av studs och muttrar fére varje anvandning.
o Undvik att 6verbelasta slingen eller anvanda den pa ett satt som dverskrider dess designkapacitet.

Avfallsinstruktioner

¢ Kasta bort eventuella oanvanda eller skadade delar i enlighet med lokala avfallshanteringsregler.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall; 6vervag istallet atervinningsalternativ dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktproblem, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala
aterforsaljare. Se till att du har produktens detaljer redo for en mer effektiv respons.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse med UNCLE
MIKE'S Sling Swivel Stud Kit. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Navod k bezpecnosti pro Sadu poutek na popruhy
UNCLE MIKE'S

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sadu poutek na popruhy UNCLE MIKE'S. Tento produkt je navrzen tak, aby vdm
poskytl nezbytné dily pro pfipojeni popruhu k vasi zbrani. Pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte tento navod k
bezpeclnosti, abyste zajistili bezpeéné pouzivani a dodrZzovani nafizeni EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze k uréenému Gcelu.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti, aby se predeslo nehodam.
Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poskozeni.
Nepouzivejte produkt, pokud chybi nékteré ¢asti nebo jsou poskozené.
Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se prislusenstvi k zbranim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred pfipojenim nebo odpojenim poutek na popruhy vzdy ovérte, ze je zbrai vybita.

Vyhnéte se pouzivani nadmérné sily pri instalaci nebo odstrafiovani poutek, aby nedoslo k poskozeni.
Ujistéte se, Ze jsou poutek na popruhy bezpecné pfipevnéna pred pouzitim, aby se predesSlo nehodam.
Neprizplsobujte produkt; Gpravy mohou ohrozit bezpe¢nost a funk¢nost.

Pokud narazite na jakékoli problémy s produktem, okamzité prestante pouzivat a obratte se na
kvalifikovaného odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava:

o Shromazdéte vsechny potrebné komponenty z kitu: poutek, dfevéné Srouby, hex matice, dome top
matice a podlozky.
o Ujistéte se, Ze mate vhodné nastroje pro instalaci (napf. Sroubovak).

2. Instalace:

o Urlete pozadované misto na vasi zbrani pro poutek na popruhy.

Pokud je to nutné, pouzijte vrtacku k vytvoreni pilotniho otvoru, ktery odpovida velikosti dfevéného
Sroubu.

Vlozte dfevény Sroub do pilotniho otvoru a pevné ho utahnéte.

Pripevnéte dome top matici k poutek a utdhnéte ji, aby byla zajisténa stabilita.

Pouzijte podlozky podle potreby, abyste dosahli pozadovaného uchyceni a clearance.

o

[¢]

o

[¢]

3. Pouziti:

o Pripojte svij popruh k nainstalovanym poutek.

o Pravidelné kontrolujte utazeni poutek a matic pred kazdym pouzitim.

o Vyhnéte se pretézovani popruhu nebo jeho pouzivani zplisobem, ktery prekracuje jeho konstrukéni
schopnosti.



Pokyny pro likvidaci

o Likvidujte jakékoli nepouzité nebo poskozené ¢asti v souladu s mistnimi predpisy pro likvidaci odpadu.
* Nepokladejte produkt do domaciho odpadu; misto toho zvazte moznosti recyklace, kde jsou k dispozici.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy ohledné bezpecnosti nebo problémd s produktem se prosim obratte na vyrobce nebo svého
mistniho prodejce. Ujistéte se, ze mate pripravené podrobnosti o produktu pro efektivnéjsi odpovéd.

Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl zajistite bezpecny a efektivni zazitek se Sadou poutek na popruhy
UNCLE MIKE'S. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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